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PROGRAMA DE INTERCAMBICS CULTURALES Y CIENTIFICOS ENTRE

LA REPUBLICA DEL PERU Y LA UNION DE REPUBLICAS

SOCIALISTAS SOVIETICAS PARA LOS ANOS 1989/1990

Basandose en las disposicio-
nes del articulo XIV del Convenio entre el Gobierno de
la Republica del Peru y el Gobierno de la Unién de Repu
blicas Socialistas Soviéticas sobre la Cocperacién Cul-
tural y Cientifica, suscrito en la ciudad de Lima el
dia veintisiete de mayo de mil novecientos ochenticine-
CO;

guiandose por el deseo de de
sarrollar y fortalecer las relaciones de amistad y cola
boracién pacifica entre los dos paises y con el objétivo
de alcanzar un conocimiento mas amplio de los logros re
ciprocos en el campo de la cultura, ciencia y educacidn;

las Partes acordaron reali-
zar el presente Programa de Intercambios Culturales vy
Cientificos para el periodo del 12 de enero de 1989 al
31 de diciembre de 1990 en los siguientes campos:

L CULTURA Y ARTE

1. Las Partes cooperaran en la cele—-
bracién de los actos dedicados a conmemorar los aconte-
cimientos histéricos de la Republica del Peru y de la
Unién de Republicas Socialistas Soviéticas y a recordar
la memoria de las personalidades que dieron su aporte
al desarrollo cultural de cada uno de los paises.

2. Las Partes favoreceran los contac-
tos directos y la colaboracidén entre las entidades y or
ganizaciones relacionadas con la actividad cultural.
Contribuirdn a la realizacidén de giras colectivas de
teatro y misica, grupos artisticos y solistas, asi como




al intercambio de visitas de delegaciones. Las giras
colectivas artisticas y las de solistas serén organi-
zadas sobre una base comercial, de conformidad con
los contratos firmados entre las organizaciones sovié
ticas de conciertos y las respectivas organizaciones
y empresarios peruanos. ]

3. La Parte soviética enviara, de
lograrse el Acuerdo, en el ano 1989, y la Parte
peruana recepcionara:

- Al Conjunto de danza popular de

la Republica Socialista Soviética de Georgia;
- A un grupo de artistas de Ballet,
- A un grupo de artistas;

- Una exposicién de artes graficas

(como donacibn);

- Una Compania de Circo.

4. La Parte peruana oportunamente -
comunicara a la Parte soviética, por la via diplomati
ca, las giras que organice a la Unién de Republicas -
Socialistas Soviéticas, durante el ano 1989.

5s La Parte soviética oportunamente
comunicar& a la Parte peruana, por la via diplomatica,
las giras que organice al Peru durante el afio 1990.

6. La Parte peruana comunicara a
la Parte soviética, antes del 12 de setiembre de 1989,
por la via diplomatica, las giras que organice a la
Unibén de Republicas Socialistas Soviéticas, durante -
el ano 1990.

7 Durante la vigencia del Programa
las Partes intercambiardn solistas y artistas




acompanantes, cuyo numero serd acordado posteriormente
por la via diplomatica.

8. Las Partes contribuirén a la coo-
peracién entre museos estatales, bibliotecasy otras -
entidades culturales. Con relacidén a esto las Partes
intercambiardn a base de reciprocidad delegaciones de
empleados de bibliotecas compuestas por dos personas y
por el plazo de 10 dias, a fin de promover la coopera- .
cién en esta esfera.

9. El Instituto Nacional de Cultura-
del Perd y el Ministerio de Cultura de la Unién de Re-
publicas Socialistas Soviéticas, intercambiaran delega
ciones compuestas por 3 personas y por el plazo de has
ta 19 dias, a base de reciprocidad y con el propoésito
de seguir desarrollando la cooperacibén cultural.

10. La Unién de Cineastas de la Unién
de Republicas Socialistas Soviéticas y el Sistema Na--
cional de Comunicacidén Social del Peru (SINACOSQ), in-
tercambiaran durante la vigencia del Programa, delega-
ciones compuestas por 2 personas y por el plazo de 12
dias, para celebrar encuentros artisticos.

11. Las Partes fomentaran el desarro-
llo de los vinculos entre las organizaciones artisticas
y culturales de cada pais, asi como los contactos en
tre sus artistas e intelectuales.

12. Mientras esté en vigencia el pre-
sente Programa, las Partes intercambiaran delegacio--
nes de personalidades de la cultura, en numero de 3 vy
por un periodo de 10 dias para conocer la vida cultu-=
ral de ambos paises.

13. La Orquesta Sinfénica Nacional -
del Peru (OSN) y la sociedad de Muasica de la Unibén de
Republicas Socialistas '‘Soviéticas, establecerén durante
la vigencia del Programa, contactos con el fin de de-
sarrollar la cooperacién. '




14. La Asociacién Peruana de Autores y
Compositores (APDAYC) y la Unién de Compositores de 1la
Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, mientras es
té en vigencia el Programa, intercambiaran en condicio-
nes de reciprocidad delegaciones de compositores para -
conocer la vida musical y efectuar encuentros artisti--
cos.

15. La Asociacién Nacional de Escrito-
res y Artistas del Pert (ANEA) y la Unién de Escritores
de la Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas, mien-
tras esté en vigencia el Programa, intercambiaran en
condiciones de reciprocidad delegaciones de escritores-
en namero de 3 y por el periodo de hasta 10 dias para -
conocer la vida literaria de cada uno de los paises.

16. La Unidén de Pintores de la Unidn -
de Republicas Socialistas Soviéticas enviaréa, de cele--
brarse el acuerdo,en 1989, una exposicién de obras pic-
téricas y grabados de los pintores j6évenes de Letonia,
y en 1990 una exposicién de los pintores contemporéneos
soviéticos, y recibira a base de reciprocidad exposicio
nes de los pintores peruanos, a través del Instituto Na
cional de Cultura (INC). g

17. E1 Teatro Nacional del Peru y la
Unién de Artistas de Teatro de la Unidén de Republicas -
Socialistas Soviéticas, durante la vigencia del Progra-
ma,intercambiardn a base de reciprocidad, informacién -
sobre actividades teatrales, delegaciones de artistas -
de teatro para celebrar encuentros artisticos de discu-
sién sobre los problemas del desarrollo del teatro y la
dramaturgia, asi como compafias y conjuntos teatrales.
la Unién de Artistas de Teatro de la URSS, esta dispues
ta a suscribir, de celebrarse el acuerdo, los planes de
trabajo de cooperacién con. el Teatro Nacional del Peru.

18. La Biblioteca Nacional del Peru vy
La Biblioteca Estatal de la Unién de Republicas Socia--
listas Soviéticas "V.I. Lenin", colaborardn en el campo
del intercambio de libros, de suscripciones a publica-
ciones de ambos paises, de exposiciones ilustrativas de
libros, asi como de especialistas para estudiar la orga
nizacién de los respectivos sistemas bibliotecarios.
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19. La Parte soviética esta dispuesta,
a peticién de la Parte peruana, a enviar especialistas
para trabajar, segun contratos, en las entidades cultu
rales del Peru. La cantidad de especialistas, la natu
raleza y las condiciones de trabajo, seran determinac-

' das en cada caso concreto por la via diplomatica.

20. Las Partes realizaran intercam
bios de informacién sobre actividades de las organiza-
ciones dedicadas al estudio del patrimonio cultural na
cional, el arte popular, la cultura e historia de sus
pueblos.

21. Las Partes estarén dispuestas a -
examinar en el mas breve plazo, a través de sus respec
tivas Cancillerias, otras propuestas sobre intercambios
que representen interés mutuo en el campa de la cultu-
ra y el arte.

II. CINE Y MEDIOS DE COMUNICACION

22. La Parte soviética enviard y la
Parte peruana recibira * - anualmente peliculas y dele
gaciones de cineastas en numero de 3 y por el periodo
de 7 dias para participar en Semanas de Cine Soviético
en el Peru.

23. La Parte peruana enviara y la
Parte soviética recibira  peliculas y delegaciones
para participar en el XVI Festival Internacional de Ci
ne en Mosci en 1989 y en el XI Festival Internacional
de Cine de los Paises de Asia, Africa y América Latina
de Tashkent en el afo 1990 en numero de 3 personas vy
por el periodo de hasta 7 dias cada una.

24, Las Partes contribuirdn a prestar
se mutuamente servicios artistico -té€cnicos para la
creacién de peliculas nacionales, asi como para la co-
produccién de peliculas de argumento y documentales so
bre los temas que representen interés para ambos pai--
ses.




25. Las Partes estimularén la coo-
peracién en el campo del intercambio comercial y no
comercial de peliculas, asi como el desarrollo de -
contactos entre la Cinemateca del Pert y el Fondo -
de Peliculas Estatal de la Unién de Republicas So--
cialistas Soviéticas.

26. Las Partes contribuiréan a la
colaboracién entre las organizaciones de ambos pai-
ses para el intercambio de materiales de televisién
y radio que reflejen la vida econbmica, social, -
cientifica cultural y deportiva del Peru y de la -
Unién de RepUblicas Socialistas Soviéticas.

27. Los medios de comunicacién ma-
siva peruanos y la Agencia Telegr&fica de la Unién
Soviética (TASS) y la Agencia de Prensa "NOVOSTI" -
(APN), desarrollaran en base a los convenios suscri
tos entre ellos, vinculos de cooperacién en el cam-
po de la informacidén e intercambio de delegaciones.

28. La Agencia "ANDINA" del PerQ y
la Agencia Telegrafica de la Unién Soviética sosten
dran conversaciones y firmaram un convenio sobre 1la
organizacién conjunta de una comunicacién bilateral
via satélite para el intercambio entre sus servicios
informativos.

ITI, CIENCIA Y EDUCACION

29. Las Partes contribuirdn al de-
sarrollo de los contactos entre las entidades de in
vestigacién cientfica y los centros de ensefianza su
perior, incluyendo el intercambio de experiencias y
la organizacién de viajes reciprocos de sus repre--
sentantes con el fin de definir las direcciones co-
munes de cooperacién.

30. Las instituciones cientificas
del Peru y la Academia de Ciencias de la Unién de
Republicas Socialistas Soviéticas, mientras esté en




vigencia el Programa, intercambiarédn delegaciones . de
cientificos en numero de 4 o 5 personas y sostendran -
conversaciones sobre las posibles direcciones de coope-
racién en Astrofisica y Sismologia.

31. Las Partes fomentaran la colabora-
cién entre las universidades peruanas y la Academia de
Ciencias de la Unién.:de RepuUblicas Socialistas Soviéti-
cas a través de la Asamblea Nacional de Rectores del Pe
ra, en el campo de la Bioclogia y Bioquimica, sobre la
base de documentos suscritos anteriormente.

32. Las Partes intercambiaran informa-
cidén sobre los congresos, simposios, conferencias vy
otras actividades de caracter cientifico, con el objeto
de una posible participacién en éstos de ciéntificos vy
especialistas de ambos paises.

33. Partiendo de las posibilidades -
existentes, se llevard a cabo un intercambio regular de
publicaciones cientificas que representen interés reci-
proco para ambas Partes.

34. Las Partes colaboraran en el campo
de la preparacién y uso de material didactico y metodo-
l6gico en los centros de educacién de cada pais.

35. Las Partes favoreceréan el intercam
bio de profesores universitarios, cientificos e investi
gadores para dar conferencias, dictar cursos y organizar
seminarios en sus respectivas universidades, asi como -
para desarrollar programas de ciencia e investigacién -
en los campos que representen interés para ambos paises

36.) Las Partes contribuirén al inter--
cambio de delegaciones entre las universidades peruanas
a través de la Asamblea Nacional.de Rectores del Peru y
el Comité Estatal de Instruccidén Puiblica de la Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas en nGmero de 3 perso-
nas y por el plazo de hasta 10 dias para conocer - los
sistemas de ensefianza superior de .ambos paises.




37 Las Partes contribuiran al desa-
rrollo de cooperacién entre la Universidad Nacional -
"San Luis Gonzaga" de la ciudad de Ica y la Universi-
dad de Amistad entre los Pueblos "Patricio Lumumba",y
entre la Universidad Nacional de Ingenieria, el Insti
tuto de Automéviles y Carreteras de Moscu y el Insti-
tuto Politécnico de Donetsk, asi como también entre -
los Institutos Superiores Pedagdgicos y Tecnolbgicos
de ambos paises.

38. La Asamblea Nacional de Rectores
del Pert enviard y el Comité Estatal de Instruccidén -
Piblica de la Unién de Republicas Socialistas Soviéti
cas recibira. dentro de la cuota general para -
egresados de los centros docentes superiores de la -
URSS, profesores de universidades peruanas que reali
zaron sus estudios en la Unibén Soviética, para llevar
a cabo investigaciones cientificas.

39. Las organizaciones académicas pe
ruanas y la Sociedad "Znanie" de la Unién de Republi-
cas Socialistas Soviéticas, mientras esté en vigencia
el Programa, intercambiaran conferencistas para diser--
tar sobre los temas coordinados con anticipacién.

40. Las Partes contribuiran al desa-
rrollo de la cooperacién entre la Asociacidn Peruana
de Graduados en la Unidén Soviética (APEGUS) y el Comi
té Estatal de Instruccién Publica de la URSS, en base
al convenio de cooperacidén suscrito entre ellos en
noviembre de 1988.

41. La Parte soviética otorgaréa .: .-
anualmente a la Parte peruana 192 becas, incluyendo:

- 150 becas para estudios de ciudadanos peruanos en
los centros de ensefnanza superior de la Unibén de
Republicas Socialistas Soviéticas para los plazos
previstos por los planes de estudios y programas.

- 5 becas para practicas cientifico-pedagégicas;




- 15 becas para estudios  de post-grado

- 20 becas para perfeccionamiento de graduados en
los centros docentes de la URSS en cursos y fa-
cultades de capacitacién;

- 2 becas para cursos de preparacién de entrenado
res de deporte.

La Parte soviética comunicaré& al Gobier
no del Perd, por la via diplomatica, los nombres de los
ciudadanos peruanos admitidos para estudiar en los cen
tros docentes soviéticos.

42. Las Partes contribuirédn a la divul
gacién de la lengua espafola y la literatura peruana en
la Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas y de la
lengua rusa y la literatura soviética en el Peru, por
medio de la inclusién en los programas de estudios de
sus centros docentes y el empleo, en lo posible,de la
radio y la televisién.

43. De acuerdo con el Protocolo de
Cooperacién entre el Colegio Peruano "Atusparia" y el
Instituto de Lengua Rusa "PUSHKIN";

- El Instituto de la Lengua Rusa "Pushkin" recibi-
r4 anualmente a un profesor del Colegio "Atusparia"
para practicas de la lengua rusa por el plazo de 10
meses.

- El1 Instituto de Lengua Rusa "Pushkin" respaldara el
envio por el Comité Estatal de Instruccién Pablica -
de la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas de
un especialista al Colegio "Atusparia" para prestar
apoyo didactico-metodoldédgico en la organizacién del
proceso educacional por el plazo de un. ano.

44, Las universidades peruanas en las
gue se ensefle la lengua rusa y el Instituto de la Len--
gua Rusa "Pushkin" estableceré&n una colaboracién direc-
ta gque incluira:

- El envio por el Instituto a las Universidades de ma-
terial didactico y de medios técnicos de ensefanza




para el equipamiento del proceso de estudio de la . len
gua rusa, asi como nuevas publicaciones de caracter di-

dactico-pedagbgico;

- El envio en comisién de servicio (en caso de necesi-
dad) de especialistas del Instituto a las Universidades
para brindar un apoyo metodolégico en conformidad con
las solicitudes de las Universidades;

- La admisi6n al Instituto de profesores peruanos de
la lengua rusa para realizar practicas individuales, y
cursos de perfeccionamiento diurnos o por corresponden-
cia en cantidad y por plazos acordados adicionalmente;

- El ingreso en el Instituto para practicas de la len-
gua rusa de estudiantes de @ filologia de las Universida-
des peruanas.

45. E1 Comité Estatal de Instruccién -
Publica de la Unidén de Republicas Socialistas Soviéti--
cas enviara anualmente a su representante por el ' plazo
de hasta 10 dias para prestar apoyo en la organizacién
de la seleccién de los aspirantes peruanos para los es-
tudios en la URSS.

IV, DERECHOS DE AUTOR Y

EDICION DE LIBROS

46. Las Partes favoreceréan el desarro-
1llo de la colaboracién entre las instituciones protecto
ras de los derechos de autor y las editoriales, ' empre-
sas teatrales y musicales de los paises, con el fin de
garantizar la proteccién de los derechos de autor y am
pliar los conocimientos de obras de ciencia, literatura
y arte de los autores peruanos y soviéticos en el Peru
y en la Unién de RepUblicas Socialistas Soviéticas, res
pectivamente. i

47. Las Partes apoyarén el fortaleci--
miento y desarrollo de los contactos entre los especia-
listas de ambos paises en el campo de edicién de libros
y con este fin impulsaréan el intercambio, en condicio--
nes de reciprocidad, de representantes de editoriales




Yy empresas de venta de libros para conocer la organiza-
cién de edicién de libros, seleccionar obras literarias

con la finalidad de su posible traduccién, capacitar a
los traductores y preparar ediciones conjuntas.

V. OTROS INTERCAMBIOS

48. Las Partes contribuiran al desarro
1llo de relaciones entre las organizaciones juveniles,de
mujeres y otros organismos sociales del Peru y de la
Unién Soviética, que puedan ofrecer aportes a la colabo
racién cultural de los pueblos de ambos paises.

49. Las Partes facilitaran el ulterior
desarrollo de vinculos en la esfera del deporte y la -
educacién fisica por medio del intercambio de delega--
ciones deportivas, deportistas, entrenadores y especia-
listas, segln acuerdos entre las organizaciones deporti
vas de los dos paises.

50. Las Partes apoyarén la cooperacién
entre el Ministeriode Industria, Comercio Interior, Tu
rismo e Integracién del PerG (MICITI) y el Comité Esta:
tal del Turismo Internacional de la URSS
(GOSCOMINTURIST), con la participacién del Fondo de
Promocién Turistica (FOPTUR), a fin de hacer conocer la
vida y la cultura de sus pueblos.

51. Las Partes apoyaran el .desarrollo
de relaciones en el campo de la sanidad publica y la
ciencia médica por medio del intercambio de informacién
en respuesta a las solicitudes de entidades y especia--
listas interesados, asi como mediante la invitacién de
los cientificos de renombre para dar conferencias Yy par
ticipar en congresos y simposios cientificos internacio
nales y nacionales.

52. Las Partes contribuiréan al estable
cimiento y al desarrollo de contactos y colaboracién en
tre los archivos de los dos paises por medio




del intercambio de literatura archivera, de copias de
documentos de archivo, asi como de profesionales con
el fin de comunicar experiencias y conocer documentos -
de archivo.

53. Las Partes estudiaré&n la <« cuestién
referente a la preparacidén y edicién de la Seleccibn de
los documentos sobre las relaciones bilaterales peruano-
soviéticas.

54. Las Partes apoyaran el desarrollo
de la colaboracién entre la Asociaciédn Cultural Peruano-
Soviética, la Unidén de Sociedades Soviéticas de Amistad
y Relaciones Culturales con los Paises Extranjeros y la
Sociedad "URSS-PERU". Durante la vigencia del Programa,
éstas instituciones intercambiaran delegaciones de re--
presentantes en numero de 2 o 3 personas.

55. Las Partes fomentaran la coopera--
cidén ulterior en los campos de la cultura, la ciencia,-
educacién y deporte entre las ciudades hermanadas (MOSCU-
LIMA, SAMARKANDA-CUSCO,CHERKASSY-VILLA EL SALVADOR) de
ambos paises.

VIi. DISPOSICIONES GENERALES

56. E1l presente Programa no excluye la
posibilidad de otras actividades e intercambios en . el
campo de la cultura, ciencia y educacién, previamente -
acordados por las Partes, a través sus res-
pectivas Cancillerias.

57. Las Partes facilitaran los wiades
de personas y los intercambios previstos por el pre

sente Programa, asi como haran todo lo posi--
ble para garantizar las mds favorables con
diciones para la realizacién de tales visitas e

intercambios.




58. Las Partes Contratantes se informa
ran mutua y oportunamente con ocasién de las fiestas na
cionales, conferencias, concursos y festivales interna-
cionales, asi como de otras actividades que tengan lu-
gar en sus paises, y enviaran oportunamente las invita-
ciones para participar en éstas, de acuerdo con el re
glamento de cada foro.

59. Las visitas y los intercambios -
previstos por el presente Programa se llevarén a cabo
bajo las condiciones expuestas en el documento. "Reglas
de la Realizacibén del Programa de Intercambios Cultura-
les y Cientificos entre el Perd y la Unién de Republi-
cas Socialistas Soviéticas para los afos 1989-1990", que
se adjunta, Las condiciones financieras y de otra indo-
le, no previstas por las Reglas, seran acordadas por
canales diplomaticos.

60. El presente Programa entrara en
vigor a partir del dia de su suscripcibén, y regiréa has-
ta el 31 de diciembre de 1990.

Hecho en la ciudad de Lima
el dia diecinueve de junio de Mil novecientos ochen-
tinueve en dos ejemplares cada uno en castellano y ruso,
siendo los dos textos igualmente validos.

POR EL GOBIERNQ DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
UNION DE REPUBLICAS

SOCIALISTAS SOVIETICAS

Cf{égp ]

ANATOLY I. FILATOV

MINISTRO DE RELACIONES . EMBAJADOR EXTRAORDINARIO Y 5"
EXTERIORES DE LA PLENIPOTENCIARIO DE LA UNION |
REPUBLICA DEL PERU DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SO (4,3
VIETICAS EN LA REPUBLICA DEL PERU. )




REGLAS DE LA REALIZACION DEL PROGRAMA DE INTERCAMBIOS

CULTURALES Y CIENTIFICOS ENTRE LA REPUBLICA DEL

PERU Y LA UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS

PARA LOS ANOS 1982 - 198¢

Con el objeto de la realizacion del Programa de In
tercambios Culturales y Cientificos entre el Pertd y la
URSS para los anos 1989 - 1990 1las Partes acordaron lo
siguiente:

I. INTERCAMBIO DE CIENTIFICOS

El intercambio de cientificos
previsto en el capitulo III del Programa, se realizara-
en condiciones que excluyan pagos en divisas converti--
bles.

La Parte enviante lleva los
gastos relacionados con el viaje de sus cientificos has
ta el punto principal de destino de la Parte receptora
y de vuelta que serén, como regla, las ciudades de Lima
y de Moscau.

La Parte receptora lleva los
siguientes gastos: ofrece medios de transporte para
los casos de llegada y partida, paga por el alojamiento
en los hoteles, asume los gastos de viajes de los cien-
tificos por el pais que estén directamente relacionados
con los objetivos de la visita; garantiza el pago por -
laatencién médica o del seguro en los casos de enferme-
dad, cubre los gastos por el uso de equipo y materiales
necesarios para el cumplimiento del programa de trabajos
cientificos acordado.

Ademas, la Parte receptora -
paga a los cientificos de la Parte enviante durante su
estancia en el pais una suma de dinero cuya cantidad se
determina en concordancia con la cotizacién oficial de
las divisas extranjeras, libre de impuestos: en la -
URSS seréa de 16 rublos al dia y en el Pert sera la suma
equivalente en moneda peruana, segun la cotizacién ofi-
cial vigente.




Cuando el cientifico llega at
otro pais acompanado por los miembros de su familia, -
los gastos del viaje y la estancia de aquellos corren -
por su propia cuenta.

En relacién con el intercam-
bio de cientificos, la Parte enviante debe dirigir a la
Parte receptora por la via diplomatica, la solicitud co
rrespondiente junto con el programa de viaje o del tra-
bajo cientifico del hombre de ciencia enviado, su curri
culum vitae cientifico y la lista de las pr1nc1pales -
obras publicadas. La Parte enviante, en el caso de ne-
cesidad, proporcionard a la Parte receptora la informa-
cién mas detallada sobre el cientifico, incluyendo sus
intereses cientificos y conocimientos de lenguas extran
jeras.

Todos los detalles relaciona
dos con el Programa y los itinerarios de viajes de 1los
cientificos, la fecha exacta de su llegada etc., se -
acordardn 4 semanas antes de su salida, a mas tardar.

II. INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES, POST-GRADUADOS Y
PRACTICANTES

1. La admisién y los estu--
dios de ciudadanos peruanos en la URSS se realizara en
concordancia con el Reglamento del ingreso y la ensenan
za de ciudadanos extranjeros en los centros docentes su
periores de la URSS. Las notas obtenidas por los candi
datos al concluir sus estudios secundarios en el Pert
deberan ser no menores al 80% de las calificaciones ma-
ximas.

2. Los documentos para la -
admisién a los centros docentes superiores y de ensefian
za media especializada de la URSS deben ser presentados
por la Parte peruana hasta el 15 de mayo. Los documen-
tos recibidos después de este dia no se consideran.

Las solicitudes y los docu--
mentos de los ingresantes para los estudios de post-gra
do y para las practicas cientificas deben ser presenta;
das hasta el 12 de abril.




Los ciudadanos peruanos admi=-
tidos a los centros docentes superiores deben llegar a
la URSS para el 12 de setiembre y en el caso de los estu
dios de post-graduacién y las préacticas cientifico-peda-
gbébgicas para el 12 de octubre.

3. El sostenimiento material
de los ciudadanos peruanos admitidos para los estudios -
en la URSS que se ofrece por la Parte soviética incluye:

a) el otorgamiento del crédito educativo mensual a los
estudiantes de las facultades preparatorias y de los
centros de ensefianza media especializada en cantidad
de 90 rublos,a los estudiantes de los centros de en-
seflanza superior de 100 rublos, a los post-graduados
de 130 rublos y a los practicantes de 150 a 300 ru-
blos, segin los afos de trabajo y el grado cientifi-
0.

b) la cobertura de los gastos en UGtiles hasta 350 ru-
blos para todo el periodo de estudios;

c) la cobertura de los gastos para pasar las vacaciones
de hasta 150 rublos al afo;

d) el subsidio para los post-graduados durante 3 anos
y para los practicantes en cantidad de 50 rublos al
ano destinado a la adguisicidén de literatura cienti-
fica;

e) la atencién médica gratuita, el uso debibliotecas, -
laboratorios y del equipo cientifico.

El pago por el alojamiento en
la residencia comunal se cobra en las mismas condiciones
que son establecidas para los ciudadanos soviéticoss

Después de terminar los ciuda
danos peruanos sus estudios, la Parte soviética les pag§
ra el costo del pasaje desde el lugar de sus estudios -
hasta la ciudad de Lima, capital del Peru.

NOTA.- Las cantidades previstas en los puntos b) y c),
no se entregan directamente a los estudiantes, post-gra-
duados y practicantes.

Los centros docentes soviéti-
cos no cubren los gastos de permanencia en la URSS de
las familias de los alumnos extranjeros y no les propor-
cionan vivienda.




4. La Parte peruana cargaréa
con los gastos de viaje de los ciudadanos del Perd has-
ta la ciudad de Moscu.

5. La admisién a los centros
docentes y la ensefianza de los ciudadanos soviéticos en
el Peru, en el caso de llegar a tal acuerdo, se realiza-
ran en concordancia con las leyes y reglamentos: existen-
tes en el Perd, y serén acordados por la via diplomatica.

6. El sostenimiento material
de los ciudadanos soviéticos admitidos para los estudios
en el Perd se determinara de acuerdo con el Reglamento =
de la ensenanza de los estudiantes extranjeros en el Pe-
il

ITII. INTERCAMBIO DE DELEGACIONES

1. Las propuestas sobre el
intercambio de las delegaciones han de ser examinadas -
por la otra Parte durante un periodo que no debe sobrepa
sar dos meses desde el momento de su recibo.

Todos los detalles del progra
ma concreto de la permanencia, fecha de llegada, composi
cién de la delegacién, itinerarios de sus viajes y el pe
riodo de su estancia en el pais deben ser acordados en--
tre ambas Partes, 3 semanas antes del arribo de la dele-
gacién.

2. Si no existe un acuerdo -
especial, los gastos relacionados con el viaje de la de-
legacién hasta el primer punto de permanencia en el pais
receptor y de vuelta, corren por cuenta de la Parte en--
viante y los gastos de estancia y de viajes por su pais)
los cubre la Parte receptora.

Si no se llega a cualquier -
otro acuerdo, la composicidén de la delegacidn no debe so
brepasar 1la cantidad de 4 personas, incluyendo al in--
térprete.

3. Si el intérprete forma -
parte de la delegacién, todos los gastos de su estancia y -
los viajes por el interior del pais corren por cuenta de
la Parte receptora.

En el caso de que la delega--
cién no tenga intérprete, éste debe ser proporcionado -
gratuitamente a disposicién de la delegacién por la Par-
te receptora.




IV. INTERCAMBIOS EN EL AREA CINEMATOGRAFICA

1. Los intercambios en el

area del cine seran realizados segin las siguientes con
diciones:

a) La Parte enviante har& llegar las peliculas selec--
cionadas, proporcionaré& con anticipacién los textos
de dialogos y narracién, y cubriré los gastos de -
ida y vuelta de sus cineastas.

b) La Parte receptora cubre los gastos relacionados con
la proyeccidén de peliculas en un local apropiado, to
ma las medidas para asegurar la propaganda y la co--
bertura necesaria en la prensa y asume los gastos de
permanencia de no mas de 3 personas por un plazo de
hasta 10 dias.

2. Las condiciones financie-
ras sobre el intercambio de cineastas conciernen también
a las delegaciones cinematogréaficas que participen en -
los festivales internacionales del cine.

V. INTERCAMBIO DE EQUIPOS DEPORTIVOS

E1l intercambio de equipos de
portivos se realizard sin costo en divisas convertibles,
es decir, la Parte enviante paga por el viaje de ida vy
vuelta de los equipos deportivos y la Parte receptora -
carga con los gastos de su estancia en el pais.

VI. INTERCAMBIO DE CONJUNTOS ARTISTICOS, SOLISTAS Y

EXPOSICIONES

Ninguna de las reglas mencio-
nadas anteriormente concierne a las giras de los conjun-
tos artisticos y solistas o a la realizacién de las expo
siciones.

Las condiciones de sus giras
y de las organizaciones de las exposiciones deben ser ,
en cada caso concreto, objeto de un acuerdo entre las
instituciones correspondientes, y comunicadas a través--
de la via diplomatica.




VII. OTROS INTERCAMBIOS

En el caso de realizacién de
visitas e intercambios no previstos en el presente Pro--
grama, sus condicdioess financieras y de otra indole se
ran objeto de un acuerdo especial entre las organizacio
nes interesadas.




OIPOTPAMMA

KYJBTYPHHX M HAYYHHX OEMEHOB MEKIY PECIYBIMEOW IIEPY
1 COI30M COBETCKIX COLMANMCTUYECKUX PECIVBIMK HA
1989-1990 T'OJH

OCHOBHBaACH HA IOJIOXEHWAX crarhd X1V CorsameHus Mexny Illpa-
BETENBCTBOM Pecmydsmky [Iepy m lIpaBuresbcTBoM Conza COBETCKEX
ConmanucTnieckux PecmyCiuK O KyJIBTYPHOM X HAYYHOM COTDYyIHHYECTBE,
mojnucansoro B Jume <27 mag 1985 rojma,

DPYKOBOJICTBYACH KeJaHWEM Da3BUBATH M YKPEWIATH OTHOMEHUA
IPyXOH ¥ MUDHOI'O COTPyZHHYECTBA MEXIy IBYMA CTDaHAMM M B IEJAX
6068 MHEPOKOTO O3HAKOMIGHHS C B3AWMHHME NOCTAXEHHAMA B OCJNacTH
KyJABTypH, HAyK® ¥ 0o0pa3oBaHms,

CTOPOHH JOT'OBODWINCH OCYMECTBHUTH HacTosmyn [IporpamMy KyIb-
TYpPHHX ¥ HAYYHHX OOMEHOB Ha mepuok ¢ I smBapa 1989 roma mo
31 meradbpa 1990 rofa B CIGIyHIMX OOJIACTSX:

I. KYIBTYPA W UCKYCCTEO

I. CTopoEd GyLyT COTPyLHWYATH B IIPOBEJEHHN MEDONPHATHH,

[0 CBANEHHHEX BHIAKMAMCA HCTODUYECKHM COOHTHsM B xu3HM Ilepy m CCCP
7 mamaTA Jeareneil, BHeCIMX BKJAJ B DasBUTHE KYJBTYPH KaxXIOi H3
CTpaH.

2. CropoHH GyZyT CHOCOOCTBOBATH NPAMHM KOHTAKTaM M COTPYyX-
HUYECTBY MERKIY YYPeXIEHUAMH M OpPIaHM3allNAMHA, CBA3AHHHMHU C Kyab-
TYpHO# meaTenbHOCTB. OHEM GYILyT COJNEHCTBOBATEH HPOEEILHHI T'acTpo-
Jell TeaTpaJbHHX ¥ My3HKAQJIBHHX KOJUIGKTHBOB, ADTHCTHYECKHX I'DyII
¥ COJMCTOB, & TaKXe OCMeHYy BH3MTaMu Jejerainmii. I'acTpPOJIM XyIOXKECT-
BEHHHX KOJUIEKTHMBOB U COJHCTOB OyIyT OpPraHHW3OBaHH Ha KOMMEPYECKOH
OCHOBE B COOTBETCTBHM C KOHTpakKTamd, KOTOpHE OyIyT 3aKI0IaTbCA
MexIy COBETCKNMA KOHIIEDTHHMM OPIaHM3alWsgMW ¥ COOTEETCTBYOIUMA
TMepyaHCKHAMY OPTaHE3AlUgMN ¥ KMIPECapUo.

3. CoBerckas CTopOHa HANPABAT IO IOCTHXEHHN HOT'OBOPEHHOCTH
B 1989 romy, a llepyaHckas CTOpOHa IIDHMET:

- aHcaMOxh HapojgHoro TaHma I'pysmHckoi CCP;

- CaJIeTHyO I'DyIy;

- I'pynmny apTHCTOB;
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- BHCTaBKy THpaxHO# rpaduku (B map):

— LUPKOBYKW TDPYINIY.

4, llepyanckasg CropoHa cBoeBpemMeHHO coolumT Corerckoil CTOpOHe
0 IMILIOMATHYECKUM KaHaJaM O I'aCTpOJiiX, KOTOpHE OHa OpTaHM3yeT B
CCCP B 1989 romy.

5. Corerckas CTopoHa cBOeBpeMeHHO coolumuT IlepyaHckoil CTOpOHS
IO JWILTOMATHYECKHEM KaHaJaM O I'aCTpOJAX, KOTOpHE OHa OpIaHM3yeT
B llepy B 1990 roxy.

6. IlepyaHckas CropoHa cOOCmAT He IO3IHEE, 4YeM IO I CeHTAODA
1989 roma CoBerckoid CTOpOHE IO IMILIOMATHYECKMM KaHajaM O IacTpo-
JAX, KoTOopwe oHa opraHuszyeT B CCCP B I990 roxy.

7. B nmepuon meiicrBusa I[Ilporpamvs CTOPDOHH OOMEHSITCA COJMCTaMH
C aKKOMISHNATOPaMH, YHCJIO KOTOPHX OyIeT IONOJHHTEJNBHO COIVIACOBAHO
[0 IWILTOMATHYECKHEM KaHajaM.

8. CTOpoHH CyILyT COIEilCTBOBATH COTPYIHHYECTEY MEXIYy TIocylap-
CTEEHHHMHE My3esMH, ONOJMOTEKaM¥ M JPYTHMHA KYyJIBTYDHHMHA YYpeXIeHH—
sAvMA. B a7Toil cBAsM CTOpPOHH OCMEHAWTCA HA OCHOBE B3aWMHOCTH JeJera-
IUAME OUOJMOTEeYHHX DAaGOTHHKOB B COCTAaBE < YGJIOBEK CPOKOM Ha
I0 mHe# B LeJAX pPa3BUTHA COTPyNHHMYECTBa B BTOH 0CJaCTH.

9. MHCTHTYT HAIWOHAJBHO#X KyAbTypH l[lepy m MuHHCTEPCTBO KYJIb—
TypH CCCP OoOMeHAWTCA HeJeranuaMd B COCTaBe 3-X YEJIOBEK CPOKOM
Io 19 nmHe#l Ha OCHOEE B3ANMHOCTY C IL@JbH IIbHEHmNEero pasBUTUS
KYJABTYPHOI'O COTpYIHHUYECTBA.

I0. HanmwoHaJsbHass cHCTeMA CPeICTB MaccoBoil mHJopmamuu llepy
(CHHAKOCO) um Cowsz kmHemarorpafucroB CCCP o6MeHANOTCS B IIEpPHOT
meiicTBusg I[IporpaMMe IeJeralUsMéd B COCTaBe < YEJOBEK CDOKOM Ha
IZ nmHe# mIsA TBODYECKHX BCTDEY.

II. CropoHn OyLyT IOOWpPATH PA3BUTUE CBA36H MeXIy TBOPYECKHMHU
¥ KYJIBTYDHHMA OpTaHU3allWAMHl KaxIOff CTpaHH, a Takke KOHTAKTH MERIY
IeAT eJIAMA KYJBTYPH M IPENCTARHTEJAME HHTEJJIATEHIINHA .

I2. B mepmon meiicrBus [Iporpamuu CTOPOHH OCMEHANTCH Hejeralld-
AMH JesTeJeil KyABTypPH B cocTaBe 3 4YenoBeKk cpoxkoM no I0 mHe# wia
O3HAKOMIEHHS C KYJBTYpHO# XU3HBD OOEMX CTpaH.

13. HanmoHaspHHI cuMmPormYecKuid opkecrp Ilepy (OCH) m Bcecows-
HO€ My3HKAJIhHOE OOIECTBO YCTAHOBAT B IEPHOJ NEHCTBHA Dporpammu

KOHTaQKTH C LEJBK DPasENTHA COTPYyILHHYECTBA.
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I4. [lepyaHckas accolmamusg aBTOPOB ¥ Kommos3uTopoB (AINAVK) m
Cow3 Kommo3uTopoB CCCP B mepmon neicreua [IlporpamMvi OOMEHANTCA Ha
YCIOBHAX B3AWMHOCTH JIeJeTraldAMH KOMIOSHUTOPOB IIA O3HAKOMIEHHS
C My3HKaJIBHO# XHM3HBD M TBOPYECKHX BCTpEY.

15. HanmonanbHas accompanus mmcareseidl n meATesell KYJABTYDH
Ilepy (AHEA) m Cows mmcartemei## CCCP B mepuwon jneiicTBua IIporpammu
OOMEHANTCA Ha YCHOBHAX B3aUMHOCTH NeJeralluaAMU IHcaTeJed B cocra-
Be 3 vesoBeKk cpokoM no I0 nHell LI O3HAKOMIGHHA C JUTEpaTypHOR
KASHBO KagxIOi U3 CTpaH.

16. Cow3 xymoxumkoB CCCP HampaBMT IO HOCTUWKEHWA NOI'OBOPEH-
HOocTH B 1989 romy BHCTABKY RWEOINCH B I'DA@UKM MOJIOIHX XYIOXHIKOB
JarBum 1 B 1990 roxy BHCTABKYy COBPEMEHHHX COBETCKUX XYIOXHWKOB
J IIpUMET Ha OCHOBE B3aMMHOCTH BHCTaBKW IEDYAHCKUX XYIOKHUKOB IIDH
coneiicTBuM HarmoHam bHOI'O HMHCTUTYTA KYJIBTYLH .

17. HaunmonanmbHui Tearp [lepy m Con3 TearpambHHX HesTeJeit
CCCP 6ynyr B mepuoX neiicrBus [IporpamMH OCMEHHMEATHBCS HA OCHOBE
B3ANMHOCTN TeaTpabHOW MH{OpMalwei, IemeranuaAMi TeaTPAJIBHHX le-
ATeJe# IS NpPOBENeHUA MBYCTOPOHHAX TBODYECKHX BCPpPEY IO IpOGJeMaMm
Pa3BUTHA TEaTpa M IpaMaryprui, TeaTpalbHHMA ¥ CTYLURHHMHA KOJIEK-
TuBamMA. Con3 TearpanbHHX mesareseir CCCP roror mommmcarh IO IOCTH-
KEHNA ITOI'0OBODEHHOCTH padoume IUIAHH O COTpyIHHYecTBe ¢ HamuoHans-
HHM TeaTpoMm llepy .

I8. HammomanbHas omoauorexa PecmySsmkm [lepy m I'ocymapcTBeH-
Hasg omdsmorexa CCCP mm.B.U.JeHrHa OyZyT COTpyLHAYATE B O0JacTH
KHUI'OOOMeHa, a0OHeMeHTa, OCMeHa KHWRHO-WJLIICT PALIMOHHHMY BHCTaB-
KaMid ¥ cHeluasucTaMéd IJIS B3AUMHOI'O M3y 4YeHNs [OCTAHOBKH OUCJHO-—
reqHOr0 nesa B llepy u CCCP.

19, CoBerckasa CropoHa mo mpochkOe llepyaHckoi CToOpoHH roToBa
HANPAEATH CIELHAINCTOR IJIA paCOTH II0 KOHTpaAKTaM B YYpeXIeHMAX
KyabTypH llepy . KOJ¥YECTBO CHEINAJNCTOB, UX MIPOHWIH B YCJIOBHA
paGoTH OYIYT OIpeIeJATHCA B KagkIOM KOHKDETHOM CJhydae [0 THILIO-
MaTUYECKUM KaHaJAM.

<20. CTopoHH OyIyT OCYyWECTEJATH OOMEH WMH)OpMmalmeir o meATesb-
HOCTH OpraHm3anuii, 3aHUMANIUXCA U3y YeHHEeM HAUVOHAJIBHOT'O KYJIb—
TYPHOT'O Haclenus, HADOLHOI'0 TBOPUYECTBA, KYJBTYPH W HCTOPHA CBOMX o
HAPOJIOB »
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<I. CTODOHH I'OTOBH B BO3MOXHO KODOTKHE CDOKM M3YYHTh Yepes
mocpencrso MU meyx cTpaH B Ipyrue NIPEIOKSHHS O IIPEJCTAaBISOIMX
B3aUMHHY HMHTEpeC OCMEHaX B OCJACTH KYJIBTYDPH M MCKYyCCTBa.

II. KMHO U CPEICTBA MACCOBO/A VHOOPMALIM

<. Coerckas CropoHa HampaBuT, a llepyanckas CToOpoHa IpHMET
GXET'ONHO (JWIBMH M Jejeramuyd KHHeMATOTrPAYUCTOB B COCTaBe 3 4eJOBEK
CpoKoM Ha 7 nHeii Ha Hemeam coBeTCKEX (mIpMOB B llepy.

<3. llepyaHckaa CropoHa HampaBuT, a CoBerckas CTOpDOHA IpHUMET
(UIBMH ¥ Jeyeramuy LIsa ydacTuda B XY1 MexIyHapoIHOM KHHO(DEeCTMBAJE
B MockBe B 1989 romy m XI MexpmyHaponHoM KmHOpecTHBase cTpaH Asum,
Ajpukn m JarmHckoi Amepuxm B TamxeHTe B 1990 romy B cocTase
3 YeJIOBEK CDOKOM IO 7 IHe#r Kaxiasd.

<4. CTOpDOHH OyILyT CHOCOGCTBOBATH B3AWMHOMY OKa3aHMIO IIPOU3-—
BOJCTBEHHO-TBOPYECKUX YCJHyI' IDM CO3IAHMM HAIMOHAJBHHX KMHOJEGHT,

a TAKKE COBMECTHOMy NDOM3BOJICTBY XYIOXECTBEHHHX M JOKYMEHTAIBHHX
QOWIBMOB HA TEMH, IPEICTABIANIME HMHTEpeC IJIfg 0CeHMX CTpAaH.

5. CTOpPOHH OyZyT HmOOMPATH COTPYAHAYECTBO B OOJacT# KOMMEp-—
YECKOI'0 ¥ HEKOMMEpPYEeCKOI'0 OOMEHa (WIbMaMh, & TaKXe pa3BUTHE KOH-
TakTOB MexIy CuHemareroil Ilepy m Tocimremodormom CCCP.

26. CTOpOHH OYILYyT cOoIeiicTBOBATH COTPYILHHYECTBY MEXIY OpraHW-—
3aluaMA O0CEX CTpaH B OCJAacTH OOCMEHa TeJie— W pPalUoOMATepuajiaMi,
OCBENAIIMA SKOHOMUYECKYD, COLMAIBHYD, HAYYHYD, KYJIBTYDHYD H
CIOPTUBHY® Xu3HBP HapomoB Ilepy m CCCP.

<7. llepyaHckue cpelictTBa Maccopoif mHPopmammm, TACC m AIH
OyIyT pasBHBATh COTPYLHAYECTBO HA OCHOBE 3aKJNYEHHHX MEKIy HAMH
corviameHui# B OOJACTH MHGOpManuy ¥ OOMEeHa MeseraldsaMmd.

<8. ArenrcrBo "AnmmHa" W TACC ODpoRenyT MEpPErOBOPH M IIOIMIMMYT
coIViameHHe O COBMECTHO# OpTraHu3auud IBYCTOPOHHE# CIyTHMKOBO#
CBS3M I OOMEHa MexIy CBOMMA HHOOPMAIMOHHHME CJIYRCaMH.

. HAVKA ¥ OBPASOBAHVE

9. CTOpOHH CyILyT CHOCOCCTBOBATH DPA3BHTHI KOHTAKTOB MERIY
HayYHO-UCCHENOBATENbCKAMNA YUPOKIEHUAMA X BHCHMMHM YyYeOHHMH 3aBE-
IGHAsSMA, BKM0Yas OCMEH ONHTOM B OpPraHK3all¥l B3AUMHHX II0E3JI0K HX
OpeNCTABHTANEH C LIIBH ONpEeNeJEeHMs OOMUX HampaBaeHu#t coTpyIHH-
YecTBa.
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30. Hayunue yupexmeuumsa [lepy m Axamemms Hayk CCCP B mepmorn
neiicreua [IporpamvMu OCGMEHANTCA IeJeralldaMd YIEHHX B COCTaBe
4-5 4eJIOBEK ¥ IPOBENYT IEpErOBOPH O BO3MOXHHX HANPARIEHUAX COT-
pyIHAYECTBa B OCNACTH acCTpOPM3WKH M CelicMOJIOTHH.

3I. CropoHH CyIyT OK&BHEBATH CONEHCTEHNE COTPYIHHYECTBY MEXIY
lepyaHCKUME yHHBepcuTeTamm ¥ Axkanemmeil Hayk CCCP uepes mocpencTBO
HanmwoHampHOI accaméien peKTopoB I[lepy B o6aacT¥ OUOXMMHA. M CHOJOIMH
Ha OCHOBE NOMINCAHHHX DAaHEe JOKYMEHTOB.

32. CropoHH OyInyT OOMEHMBATHCA MHopMamueir o KOHIpeccax,
CHMIO3MYMAX, JEKIUAX ¥ O IpyTUX MEpOIPHUATHAX HAYYHOI'0 XapakTepa
B I@JIAX BO3MOXKHOI'O yYacTHA B HHX YYEHHX M CIEIUAINCTOB 008HX
CTpaH.

33. lcxons m3 MMeMIMXCS BO3MOXKHOCTEH#, OyIeT IPOBOMATBEA pe-
TyJApHHE OGMEH HAYYHHMM IyOJMKaluaMHA, IPeNCTABIALIUME B3aWMHHK
uHTEpeC I odemx CTOPOH.

34. CTOopoHH CyILyT TaKkxe COTPYyIHHYATh B OOJACTH Das3pacOTKM M
HCIIOJIb30BaHMAA NOCOCHUA B METOIWYECKHX MATephalioB B yYeOHHX 3aBelie—
HUAX Kaxnoi CTpaHH.

35. CTOpoHH OyIyT CHOCOOGCTBOBATH OCMEHY IIPEIOJABATENAMA yHA-—
BEDCHTETOB, yYEHHMH U HCCJeIOBATeJAMH IJIA YTEHHA JEKImi, IpoBene-
HPF KYypCOB W CEMUHADOB B CBOMX YHUBEDCHUTETAX M DA3BUTHS HAYIHO-
HCCJEIOBATEJBCKHAX IPOTrpaMM B 00JacCTaX, NPeICTaBIANIMX HHTEpec
I o0eHX CTpaH.

36. CTOpOHH OKaxyT copeiicTBHe OOMeHy Iejeranuama Mmexny I'oc-
o6pasoBanueM CCCP ¥ mepyaHCKMMN YHWBEDCHTETaMHM 4Yepe3 mOCDEICTBO
HammoHaapHO# accamonen peKkTopoB [lepy B cocTaBe 3 YEJOBEK CPOKOM
70 IO mHei#l IIA O3HAKOMIEHHs C CHCTEMaMM BHCIEI'O0 OOpa3OBaHUA B
00emX CTpaHaX.

37. CropoHH OyIyT COIeiicTBOBATEH DasBHTHO COTDyIHAMYECTBA
Mexny HammonasbuuM yHusepcureToMm Cam-Jyme I'omcara (r.lka) m
YHABEPCATETOM IPYyXOH HapoxoB mM.IL Jymymou (r.Mocksa), Hammonans-
HHM MHXGHEDHHM yHEBepcHTeTOM (r.JmMa), MOCKOBCKEM aBTOMOGHIBHO-
IOPOXHHM HMHCTHTYTOM M JOHEIKNM NOJHUTEXHHIECKHM MHCTHTYTOM, &

TAKKE MERJy MeJATOTMYECKAMHA I TEeXHOJOTWYECKUMH By3amyu 06eMX CTPaH.
38. HammomanpHas accamoies pekTopoB llepy HampasuT, a I'ocol-

pasosanre CCCP mpumeT B cyueT oClledl KBOTH LA BHITYCKHHKOB
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COBETCKUX BYy30B IIpemolaBaTeseil mepyaHCKHX yYHABEDCHTETOB, OO0y4aB-—
mxcss B CoBerckom Cowse, A NMPOBENEHMA HAYYHHX MCCJEIOBAHUM.

39. [lepyaHckue aKaneMHYeCKHe OpraHu3anué X BcecowsHoe 00—
mecTBO "3HaHme" B mepumopn neiicrBma IIporpamvMu OOMEHANTCSA JEKTOpaMH
IJIA YTEeHMA JeKIU#k IO IpeNBApUTEABHO COIVIACOBAHHOR TeMaTuke.

40, CTopoHH OyILyT OKa3HBATH COJNEHCTBHME DPA3BHUTHI0 COTPYIHH-
yecTBa Mexly IllepyaHcKoil accomuanueil BHIYCKHUKOB COBETCKHAX BY30B
n 'oco6pasoBanuemM CCCP Ha OCHOBE IOIMCAHHOI'O MEXIy HUMHA COIJame-—
HU O COTPyZHEMYeCTBE B HosOpe 1988 roxa.

41. Cormerckasa CropoHa OyneT exer'ONHO IpemocTaBiaTh [lepyaH-
ckoii Cropone 19< cTHIEHIWH, B TOM 9YHCJS:

- 150 cruneHmuit mia OCy4YeHHUs IIEPYAHCKHUX I'DaxlaH B BHCIMX
yyeOHHX 3apeneHMsax CCCP Ha CpoOKHM, INpenyCMOTPEHHHE yYeOHHMH IUIaHa-
ME ¥ IpoTrpamviamu;

- 5 crmmeHnmi Ha HAYYHO-IENATOTHYECKYN CTAXUPOBKY;

- IS5 crumenmuit mid o0y4eHHWA B aCHUpPaHType;

- 20 cruneHmunii g DORHMEHWA KBAIWOUKAIMM BHIIYCKHHKOB COEET-
CKHX BY30B Ha Kypcax B (aryabTeTaX NOBHIEHWA KBATAQUKAIIWA,;

- 4 CTHIGHIMM HA KyDPCH IO IOATI'OTOBKE TPEHEDOE IO CIOPTY.

CoBeTckasa CropoHa OyzeT cooduarh lIpaBuresbecTBY llepy mo mmm-
JIOMATHYECKAM KaHaJaM MMEHa IepyaHCKHX I'paxliaH, OPAHATHX Ha y4ely
B COBETCKHNE y4YeOHHE 3aBeJeHHA.

42. CTopoHH OyIyT cOIeiCTBOBATH PACIPOCTPDAHEHUD HCIAHCKOI'0
SI3HKA ¥ nepyaHckoii JmreparypH B CCCP m pycCKOro f3HKa H COBOT-
CKo#i JmTepaTypH B Ilepy mOCpeICTBOM BKJIKYEHHA B yYeOHHE IIPDOI'DAMMH
CBOMX YY6CHHX 3aBeNEeHWi ¥ IO BO3MOXKHOCTM C MCIOJH30BAHMEM CPEICTB
panuo ¥ TeJeBHI EHNA.

43. B coorBeTcTBEM C IIDOTOKOJIOM O COTpyIHMYEcCTBE Mexny llepy-
aHCKoi# cpemmeid uwoJsoik "Arycmapua" ®M MHCTHTYyTOM DyCCKOI'O A3HKA
mM. A.C.IIymkuHa:

- HHCcTETYT pyccKoro sisHKa uM.A.C.I[ymkuHa OyneT NPHHAMATH
exeronHo I mpemojaBaTess cpefHei#l mxosH "Arycmapua" Ha 10-MeCAYHYI0
CTaXAPOBKY II0 PyCCKOMY S3HKY;

- lHcTuTyT pycckoro ssuKa EM.A.C.IymxkuHa OyneT CIOCOGCTBO-
Barh HampaBmneHu0 I'ocolpasoBanueMm CCCP I cmemwanucra B WKOJY
"Arycmapma" IS OKa3aHUusg yYeO0HO-METOAMYECKOHl IOMONM B OpraHmsa-
IME y4eGHOTO Iporecca cpokom no I roxa.
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44, yruBepcHTeTH Ilepy, ocymecTRIAKNINAE NPENOINABaHHWE DYCCKOTO
SI3HKa, M VHCTHTYT DyCCKOI'0 sA3HKa HM.A.C.IlymKkmHa yCTAQHOBAT HENO-
CPEICTBEHHOE COTPYIHHYECTBO, KOTOpOoe CymeT BKIKNYATH:

- HampamjieHue WHCTHTYTOM B 8IpeC YHUBEPCHUTETOB y4YeOHOH JuTe-
paTypH B TEXHHYECKUX CpPElCTB OOYYeHHUs IJA OCHAaMEHUA yIeCHOI'0 IIPO-
mecca IO DYCCKOMY SB3HKY, & TaKKe HOBMHOK y4elHO-MeTONUYeCKOi Jm-
TepaTypH;

- KOMaHIWpoBaHWEe (B ciay4yae HEOGXOMUMOCTM) CIEeluManucTor MH-
CTHTYTa& B YHNBEDCHTETH IJIA OKaA3aHWA MeTOIWYECKOH IoMomm B COOT-
BETCTBUM C 3agBKaMéd YHUBEDPCHTETOB;

- IpHeM B MHCTHTYT HmepyaHCKUX NpelnofaBaTesyeif pycCKOTO A3HKa
Ha MHOIUBALYAIBHYH CTaXKMPOBKY M JIA IIOBHIEHAA KBIH@UKAUMA IO O4Y-
HO# W 3204YHO# cuUCTeMe B KOJMYECTBE ¥ HA CPOKHM, COIVIACOBAHHHSE
JIONOJIHUT &I HHO ;

- OpueM B MHCTHTYT Ha CTAXHPOBKY IO PyCCKOMY SA3HKY CTyNEHTOB-
OWIOJOI0B NEePYaHCKUX yHUBEPCHUTETOB.

45, T'ocoo6pazoBanmue CCCP exeromHo OyneT HAIpPaBIATH CBOEI'O
npexcraBuTensa cpokom Ho IO ImHe# A oKasaHuA NOMOMYA B OpIraHM3alny
oTdopa IepyaHCKHX KaHmuarToB Ha yueby B COCP.

1y. ABTOPCKOE IIPABO W KHUI'OUSIAHVE

46. CTOpoHH GYyLyT CHOCOOCTBOBATBH Da3 BATHH COTDYIHKYECTBA
Mex]Iy aBTOPCKO-IIDABOBHMHA OpTaHHM3aluAMM, H3JATEIBCTBAMA, TeaTpalb-
HHMV ¥ MySHKaUBHHMA (UpMaMHA CBOMX CTpaH B I[eJAX 00eCII@UEHHS OX-—
P&HH IIpaB aBTOPOB M 00Jiee MUPOKOI'0 O3HAKOMIGHHA C IIPOM3BEIEHMAMA
HAYKHA, JUTEpPaTypPH ¥ MCKyCCTBA IIEPYaHCKHX H COEETCKHX aBTODOB
coorBeTcTBeHHO B CCCP m Ilepy.

47. CropoHH GyZyT coleiicTBOBATH yKPEIUIEHVI H DA3SBHTHI KOH-
TaKTOB MEXIY CIeLHaJIUCTaMu OCeHWX CTpPaH B OOJACTH KHUTOM3IATENb-
CKOTO JIieJia W C 3TOi lLesbl OyLyT HOOWPATH OOMEH Ha YCJOBHAX B3a-
MMHOCTH IPEICTABUTEISMA M3IATENBCTB B KHATOTOPI'OBHX OpIraHm3aluit
IV O3HAKOMIGHHUS C IIOCTAHOBKO# KHUI'OM3IATEJIBCKOTO Ieja, moudopa
JTEpATyPHHX NPOM3BEIEHWA B LEJAX UX BOBMOXHOI'0 II6pEeBOJA, IIOBH-
meHUs KBaJu(uKaIuy NepeBOYMKOB M MONTOTOEKM COEMECTHHX WU3IaHUi.
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48. CTOpOHH OyIyT COJIEMCTBOBATH DA3BEMI CBA3GH MEXIy MOJO-
JeXHHMA, XCHCKUMEA M IpyrumM¥ OCHECTBEHHHME OpTraHmsaumamy llepy u
CCCP, KoTOopHE MOIyT BHECTH CBO#l BKJAXL B KYJbTypPHOE COTDPyLHHUECT-
BO HapoJOB OGEeMX CTpaH.

49, CTOpoHH OyIyT CHOOCOGCTEOBATH IAIbHeimeMy pas3EUTHI CBa3ei
B O0JACTH CIOpTa N ((M3MYECKOI'0 BOCIMTAHMA I[yTeM OOMEHa CIOPTMB-
HHMHA JeJjie FallisMH, CIIOPTCMEHAMM, TpeHepaMy M ClelnaaucTaMé IO
JIOr'0OBODEHHOCTH MeXIy CIODTHBHHMHA OpTaHM3alluaMA OOGMX CTpaH.

90. CTOpOoHH OYyIyT COIEHCTBOBATE COTPYILHHUYECTBY MeXRLy [OCKOM-—
raTypHcToM CCCP m MumHMCTEpCTBOM IPOMHILIEHHOCTH, BHYTPEHHEH# TOp-
TOBNIH, Typusma ¥ mHTerpanms [epy (MUACUTHU) c¢ yvacrmem PoHIa cojmeii—
crBuA TypmaMmy llepy (POIIYP) B memaX O3HAKOMIEGHHA C XU3HBD ¥ KYyJIb-
TYpO# BX HADPOLOB.

S5I. CropoHH OYyIyT CHOCOOGCTEOBATH p&a3 BATHN CBA3E€# B 00JaCTH
31paBOOXPAHEHHA N MEIUIMHCKOA HAyKW ImyTeM OOMeHa MH(OpMal@eid IIo
3amnpocaM 3aMHTEePECOBAHHHX CIEIUAINCTOB M YUYpDeXJIeHHi, a TaKkxe
OpUrJameHNs BAINHHX YYEeHHX IUIA YTEHUS JEKIWA M y4acTHd B MEeRIyHa-
PONHHX # HAIIMOHANIBHHX HAYYHHX KOHT'peccax M CHUMIO3AyMaX ,

92. CTOpOHH OyLYT COHIEACTBOBATE YCTAHOBIEHUKN U DA3BUTUND
KOHTAKTOB M COTDYIHHYECTBA MEXIy APXWBHHMMA YyYDPERIEHHUAMA IBYX
CTpaH IyTeMm OOMEHa apXUBeNYecKoil JuTepaTypoil, KOIWAMEA ApXMUBHHX
IOKYMEHTOB, & TAKKE CIeNUaJIUCTaMé B IeJAX OCMEHA ONHTOM DaGOTH
! O3HAKOMIGHMS C ADXMBHHMM JIOKYMEHTAMH.

03. CTOpOHH M3yvYaT BOINPOC O IHONI'OTOBKE ¥ M3IAHWA COBMECTHO-
I'0 COOpDHEKA IOKYMEHTOB II€pyaHO-COBETCKNX IBYCTOPOHHMX OTHOMEHM.

94. CTopoHH OyIyT CHOCOCCTBOBAaTh Da3BUTHK COTPYIHUYECTBA
MexIy IllepyaHo-coBeTCKO#l accolmanueid KyJabTYpPHHX cBaseil, Consom
COBETCKMX OONMECTB IPYXOH W KYIBTYPHOX CBA3M C 3apyleXHHMHA CTpa-
Hamm ¥ O6mecrBoM "CCCP-Ilepy". B mepmon neiicTema [lporpamMH OHR
OOMEHANTCSA IeJelaluaMi IpenCcTaBuTese#l OCmMeCTEEHHOCTH B COCTAaBe
4-3 YeNOBEK.

55. CropoHH OyIy T HOOMDATH NANbHeiimee COTPYIHAYECTBO B
0o0jacTi KyAIbTYPH, HAYKH, OOpa3OBaHUA ¥ CIODPTa MEXIY II0pOITHEHHHMM
ropozamu (Jmma-MockBa, Kycko-Camapkanm, Bwima-sis-CarbBanop-
YepkaccH) oGenx CTpaH.
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J1. OBIME TIOJOXEHWUA

% . Hacrosmas IIporpamMa He MCKINYAET BO3MOXHOCTM OPIaHW3AaINH
IDYyTEX MEpOIpHATHA ¥ OOMEHOB B OONACTM KYJIBTYpPH, HAYKHM M 00pa3o-
BaHNsdA, NPEIBapUTENBHO COIVIACOBAHHHX Mexny o0eum: CTOpOHaMM 4Yepes
nocpercTso MAL odemx cTpaH.

57. CropoHH OyIyT co@eficTBoBATH MOE3JKAM JMI[ 1 OCMEHAM,
IpeIyCMOTpPEHHHM JaHHO# [lporpammoii, & Takxke HeJarTh BCE OT HHX 3a-
BUCAMEe i 0GeCISUYEHNA MAKCHUMAJIBHO OJATONPUATHHX yCJIOBUHE ocymecT-—
BIGHAA TaKUX BU3UTOB ¥ OOMEHOB.

58. JoromapumBapmueca CTOPOHH GyIyT B3aWMHO I CBOEBPEMEHHO
NHOODMHUDOBATE O HAIWOHAJIBHHX [pa3lHUKAX, MEXIYyHADOIHHX KOHPepeH-
OIuAX, KOHKypcax, (fecruBasaX M IpyIuX MEpOIPHUATHAX, KOTOpHE OyLyT
IPOXOMUTH B WX CTpPaHAX, M HANPABJATH CBOEBPEMEHHO NDUTVIANEHAR MIA |
y4YacTus B HAX B COOTBETCTBMM C pDeIVIAMEHTOM Kaxioro gopyma. |

59. BU3HTH M OGMEHH, Ipe[yCMOTDeHHHe Hacrosmeit Ilporpammoit,
OyIyT HPOBOIMTHCA HA yCJIOBHAX, W3JIOKEHHHX B MpuiaraeMux I[lpasumnax
IPaKTHIECKOr'0 OCymecTBJeHMA [[porpaMvH KyJAbTYDHHX ¥ HAyYHHX OOMe—
HOB Mexny Pecmydmukoit Ilepy m COCP ma I989-90 rr. QuHaAHCOBHE H
IpyTHe yCIOBMA, HE IpEeIyCMOTDEHHHE yKasaHHHMUA lpaBwramu, OyIyT
COTJI2COBHBATBECA IO NUILTOMATHUYECKNM KaHALaM.

60. Hacrosmas [[porpamMa BCTYOHT B CAIYy CO IHA €8 MOJNINCAHAA H
6ymer meficrBoBark mo 3L meradpa 1990 roza.

Cosepmero B r'. Juma " I9 " wmona 1989 roma B IBYX
DK3eMIIApax, KakHi HA HCIAHCKOM M DYCCKOM fA3HKaX, IpuieM oda
TEKCTa MMENT OIWHAKOBYW CHIY.

3a \IpaBUTEIHETB O 3a [lpaBUTEIBECTBO

Pgenyosmukn \[lepy Conza CoBerckux Comua/mCTAYECKN:

: PecrmyCimxk

—

Al P mie
TWIBEPMO JIAPKO KOKC ; [
Manucrp HOCcTpaHHHX JleJ f.@MHATOB

Pecry6imkn Ilepy Upespuyaiinwit n IlosHomMouwHHE Iocom

Cowsa Comercrux
Comnanmcrnyeckux PecrmyOimk
B Pecnydmixe Ilepy




OPABHUIA
OCYIECTBIEHVA [TPOIPAMMH KYJBTYPHEX
M HAYYHHX OEMEHOB MEEILY IIEPY W CCCP
HA I989-I990 I'OJH

B mesnsax IpakTMYECKOT'0 OCYmMECTBJAEHUA [Iporpamvi KyJIbTYDPHHX
A HayYHHX OoOMeHOB MexIy [lepy m CCCP ma I989-I1990 romu CTOpDOEHH
JOT'OBOPHMJIMCE O CJieykmenm:

I. OBMEH JHEHRNMI

O6meH y4YeHHMH, IpeXycMOTpeHHH! B pasmene Il [Iporpamvu, OyneT
OCYymMECTBJAATHCA Ha Oe3BaJNTHO# OCHOBE.

Hampasnsuomas CTOpOHa HECET pacXomH [0 Npoe3Ny CBOMX yYEHHX
IO ITJI2BHOT'O IyHKTA HA3HAYEHUA NpHHMMawmei# CTOpoHM M oCpaTHO, KO-
TODHMHA, Kak mpaBmwio, OyayT Juma u Mockea.

[lpuavmanmas CTOpOHA HECET CJAeIylmUe pPacXOIH: IpelOoCTAarIfaAeT
aBTOTPEHCHODT NPH BCTpevYax U IPOEOJAX, OIIAYMBAET IPOXUBAHNE B
TOCTHHAIIAX, OepeT Ha Cce0s PacXOIH II0 mOe3IKaM YyYEHHX BHYTDH
CTpaHH, HENOCPEICTBEHHO CBA34HHHM C LB BH3ATA, 00€CIIEUHNBAET
PacXomH II0 MeIMIMHCKOMY OGCJYXHMBAHUWI WIM IO CTPAXOBaHMD Ha ciydal
0OJIe3HA, OILIAYMBAET PACXOIH MO MCIOJH30BAHMN OCGODYIOBAHWA B Ma-—
TEDHANIOB, HEOOGXONUMHX MJIf BHIONHEHHSA COIVIACOBAHHOW HPOIpPaMMH
HAy4YHO#I palOTH.

Kpome Toro, mpuHumManmas CTOpDOHA BHILIAUABAET yYEeHHM HampaB-—
Jaomei# CTOpoHH BO BpeMs UX IPeCHBAHWA B CTpaHe JEHEXHOE COIep-
XaHPE, CyMMa KOTOPOI'0 yCTAHARIUBAETCA B COOTBETCTBHY C OQHIAATB-
HHM KypPCOM HHOCTDAHHHX BajoT 6e3 B3MMaHua Hajoros: B CCCP -

16 pyGmeit B meHb ¥ E Ilepy - SKBEBaJEHTHAA CyMMa B IepyaHCKO#
BaJIlTE [0 AeicTBYyOmMEMy HA IAHHHE MOMEHT OPUIIMAIBHOMY OCMEHHOMY
KypcCy.

B ciaydae ecuu yd4eHWi NpUOHBaET B JIPyI'yl CTPaHy B COIPOBOX-
I6HAA WIEHOB CEMBH, DACXOIH IO MX Ipoe3ly X INpeCHBaHIK IPOXW3BO-
IATCA 34 ero COOCTBEHHHH CYeT.
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B cBsA3M ¢ OOMEHOM yYEHHMA HAIpaBJskmas CTODPOHA IPHCHIAET
nprHuNanme# CTopoHe IO MUIIOMATHYECKHM KaHANIAM COOTBETCTBYNIYW
3aABKY C IPUJOXKEHHEM NPOTpaMMH NMOE3JKH WIM HAydHO# padoTH HAmpaB-
JFIEMOT0 YYEHOI'0, €r'o KpaTKoii Hay4HO# Omorpaduy W CHUCKA OCHOBHHX
OIMyOJMKOBaHHHX padoT. Hampaminswomes CTOpOHA IpH HEOGXOMMMOCTH
IpeicTaBIsaeT mpuHuManme# CTopoHe Gosee MONPOCHHE CBEIEHMA 00
Y9€HOM, BKNMas er'0 HAYYHHE MHTEPEeCH M A3HKOBYKW IOINTOTOBKY.

Bce merasm, kacammuecs IPOr'paMMH ¥ MAPHPYTOB MOE3JOK y4e-
HHX, TOYHOI'0 BPEMEHH WX NPHOHTHAA X T.H., CYOyT COIVIACOBHBATHCA
He NO3JHee, YeM 3a 4 HeZeJm [0 BHE3JA.

I. OBMEH CTYIEHTAMU, ACIVPAHTAMYA M CTANEPAMY

I. Ilpuem ¥ oGyueHnme B CCCP mepyaHCKHX TI'paxlIaH CyJeT OcymecT-
BIATBECA B COOTBETCTBUM C JCIOEMAMMA IIpHeMa M OCYYEHHS MHOCTPAHHHX
TpaxJlaH B BHCHHX y4eOHHX 3aBefieHHaX CCCP. Pe3yspTaTH OIEHOK, IIO-
JyJYeHHHE KaHIuIaTaMmi IPM OKOHYAHMN 3aKOHUYEHHO# cpejHe# MmKOJH
B [lepy, HONRHH COCTABIATH He MeHee 80% OT MaKCHMAJBHOTO Gajuia.

<. JOKYMEHTH IUI1 IIphemMa Ha OCyYeHMEe B BHCIIME U CpeIHHNE CIIe-—
nuarpHHe y4eOHHe 3aBeleHug CCCP mpemocramnsoTcsa IlepyaHckoir Cro-
poHO# mo IS5 masg. JOKyMeHTH, NOCTYIMBINE I03XE 3TOI'0 CPOKa, He
paccMaTpuBanTCH.

3agBKM ¥ JOKYMEHTH IOCTYIAIOUX B ACHUPAHTYPY ¥ HA HAYYHYD
CTaRMPOBKY IPEJCTARIANTCA B NEpUox Io I ampeJs.

[lepyaHcrue rpaxiaHe, NPUHATHE B BHCMINE yYeOHHE 3aBEIEHUA,
Iosxey OpMOHTE B CCCP X I ceHTAGPA, B ACHUPAHTYpy X Ha BAYYHO-
nelarornJeckyl CTaRHPOBKY - K I OKTAODA.

3. MarepuanbHOE 00ECIEYEeHHe IEpPyaHCKHX I'DaklaH, NPUHATHX
Ha yuely B CCCP, ocymecrrisgemoe CoseTckoil CTODOHON, BKJIOYAET B
cels:

a) BHIUIATY €XEMECAYHO! CTHINEHIUR yYalUMCA IOATOTOBHTEIBHHX
QakysbTEeTOB M CPENHEX CHEIMAIBHHX yYeCHHX 3aBeleHmil B pasmepe
90 pyOxeii; cTymeHTaM BHCUUX y4YeOHHX 3areleHmi - I00 pydmeii;
acnupadTam - 130 pydaeit; craxepam - orT 150 mo 300 pyGmei#r B 3a-
BHCHMOCTH OT CTaxa paCOTH ¥ Y4YeHO# cTemeHu;
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d)I pacxolH Ha SKHUOMPOBKY 10 350 pyOsei# Ha BeCh IEPHOJ
00y49eHUsA;

B)I DPacXOIH Ha OpTaHusalyl KaHUKYJApHOro oTmuxa no 150 pys-
Jeii exeromHO;

I) mocof¥We g ACHUpaHTOB B TEUEHWE TpeX JIeT M CTaKepoB
B cymMe S0 pyOmeil exeroIHO Ha NPUOGPET eHWe HAYYHOH# JmMTepaTypH;

I) OecIUIaTHOE MEIMIMHCKOE OCCIyXWBAHWE, NOJH30BAHWE OUGJMO-
TeKamd, JaC0opaTOPUAMA M HAYYHHM OGODYIOBAHHEM.

[rara 3a mpoxmBaHMe B OCMEXMTHM B3UMAETCSA HA OCMHEX C COBET-
CKHAMN TpaxiaHamM¥ OCHORAHNSAX .

Ilo oxoHuUaHMM CpOKa OOy4YEeHHUS NEepyaHCKHUX I'paxiaH ComercKasd
CropoHa CymeT OmLJIAYWBATh CTOMMOCTBH HX IIPOE3Ia OT MECTa y4eOH
Io croxuuy llepy r.Juma.

YaeOnne 3aBeneHud CCCP He HecyT pacxomoB IO IIpeCHBaHFN Cemeil
MHOCTpaHHHX ydamuxcsa B CCCP m He ofecnedmBanT MX XWJIOH IJIOMANB.
4. Ilepyanckas CropoHa GepeT Ha ce0f PacXOIH II0 Ipoe3Ly

rpaxnaH Ilepy mo r.Mocksa.

S. llpuem m ofydeHue B [lepy COPETCKHMX TpakIaH, B CiIyd4ae MO-
CTHREHUS NOT'OBOPEHHOCTH, OYLYT OCYuUECTEJIATHCA B COOTBETCTRHH C
Cyme CTE yOIAMEA 3aKOHaMu ¥ mpaswiamu llepy m OyILyT COIMIACOBaHH IO
IAIUIOMATHA 9YEeCKUM KaHajiaM.

6. MarepmanrbHOe 00eCIeYeHNM8 COBETCKHX I'paxliaH, IPUHATHX Ha
y4e0y B llepy, OyneT OIpENEeJATECA B COOTBETCTBUM C PeIvlaMeHTOM IIO
OCy4YeHVH HHOCTDAHHHX CTYLeHTOB B llepy.

. OBMEH JRIKTAIIAMIA

I. IllpemroxeHuss 0 OOMEHy JHeneraldsAMH IOJIKHH DPacCMaTpHUBATHCHA
Ipyroit CTOpOHO B TeYEHHE CpOKa He 0ojiee < MECAIeB C MOMEHTa
UX IIOJy4EeHHA.

Bce meranmm OTHOCHUTEJIBHO KOHKDE THOM NpOrpamMH IIpeCHBAHUA,
IaTH IOpmesja, cocTaBa JleJeranuy, MaplpyToB IOE3J0K M NPOILOJIKHA-
TEQIBHOCTH NpECHBAHHS B CTpaHe, NOJKHH OHTH COIVIACOBaHH MeXIy 00e-
umu CTopoHamy 32 3 HeNeJM IO NPUOHTHA JeJeTallud.

1 [Ip¥MeYaHne: cpeICcTBa, NPELYCMOTPEHHHE IyHKTam# G) M B), CTy-
IeHTaM, aclypaHTam # CTakepaMm He BHIANTCH.
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2. Ecim He OymeT 0CO00# NOrOBOPEHHOCTH, TO PACXOIH IIO IIpOE3-—
Iy Ieseranui IO IepBOI'0 IyHKTA NpEeCHBAHWA B IIPHHUMAKNBHE CTpaHe #
O0OpaTHO HeceT Hampamngbiuas CTOpOHA, a pacXofH IO NPeCHBAHMO X
moe3JKaM B CBOEHl CTpaHe HeceT IpuHEManIRs CTOpOHA.

Eciy He GymeT HOCTUIHYTO Ipyroil IOTOBOPEHHOCTH, TO COCTaB
Jederaiyi He IOJNKEH IPEBHUATHL 4 YeJOBEK, BKINYAA IEPEBONYMKA.

3. [Ipm HaNMYMM IEPEBONYMKA B COCTABE MeJeralu¥ BCE pacxo-
IH IO ero IpeCHBaHHWD M IOe3JKaM BHyTPH CTPAHH HECET IpHHEMANmAR
CropoHa.

B ciy49ae OTCYTCTBHA IEepEBOMYEKA B COCTaBe MeJeraldd OH IOJ-
X6H OHTH OECILIATHO IPEeNOCTaBJIEH B pACHODAXEHHE JeJaeramnud IpHHHA-
mapme# CTOpOHOMH .

Iy. OBMEHH B OBJACTY KWHO

I. OOMeHH B 0CJaCTH KRHO OyIyT OpTraHU30BaHH HA CJIEIyIMX
YCJIOB MAX S

a) Hampasisabipsa CTOpPOHa HpeloCTaBJAeT IpeLIaraeMie (QIBMH,
3apaHe8 BHCHIAET MOHTQKHHE JICTH; OILIAYABAET IIPOE3J CBOMX KHHO-
paCOTHHKOB B O00a KOHIa;

6) npumHumanmas CTOpOHA OILIAYMBAET PACXOIH, CBA3AHHHE C J8-
MOHCTpanuei QWIBMOB B COOTEETCTBYKNIEM NOMENEHWNM, ¥ NPHHUMAET Me-
PH IS O08CHeYeHMs HeoOXOMuMOo# perIaMH M OCBENEeHHs B IPecce;
OILIQUMBAET PACXOIH [0 NPeCHBEHMD HE O0Jiee TpeX KHHOPaOOTHHKOB
Ha Cpok He Gosee 10 mHeid.

<. JKa3aHHHE (MHAHCOBHE YCIOBHA II0 OOMEHY KHHODPaOOTHHKaMH
PACIpPOCTPAHANTCA TaKKe M HA KUHOLENeTIallnd, HalpaBiAlIMecs i
yYaCTHA B MeXIyHADOIHHX KMHODECTHBAJIAX.

Y. 0 CIOPTVBHHMA KO

O6MeH CHODTHBHHME KOMAaHIAMEM CyIeT OCYymMEeCTBIAATHCg HA 0e3-
BaJWTHO# OCHOBE, T.8, HampaBiaaimas CTOpDOHA OIUIQYMBAET IIDOe3]
CIOPTHBHHX KOMAHI B o0a KOHIA, a npuHumanimgs CTopoHa OepeT Ha
cela pacXoJH IO WX NPeCHBaHMW B CTpaHe.




Hn onHO W3 BHmeyKasaHHHX [IpaBWJI He KacaeTcd racTpoJeil xy-
JOKECTEEHHHX KOJIJIGKTHBOB, COJUCTOB ! IPOBEIEHWUS BHCTABOK. JCIO-
BHA HX I'acTpoyeif W OpraHM3alul BHCTABOK NOJKHH OHTH B KaXIOM
OTXEIBHOM CIydYae NpemMeTOM OCO00# IOTOBOPEHHOCTH MEXIY COOTEE@T—
CTBYOIEMY OpTaHM3anuAMA C yBENOMIGHHEM [0 IMILUIOMATHYECKNM KaHAJAM.

JII. [POYNME OBMEHH

B crydvae ocCymecTBIEGHAS BU3MTOB ¥ OGMEHOB, He IPEIyCMOTDPEH-
HHX B Hacrosmei# IlporpamMe, (MHAHCOBHE M IpyT'He YCJIOBUA GYIYyT
IPEIMETOM 0COCOi HNOI'0BODEHHOCTH MEXNY 3aMHTEPECOBAHHHMN OpIraHH-
-3aIUAMA.
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